19.2.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 4311

POROZUMIENIE

w formie wymiany listbw w sprawie tymczasowego stosowania protokolu 8 do ukladu

o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspolnotami Europejskimi i ich pafistwami

czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony, w sprawie ogélnych
zasad uczestnictwa Czarnogéry w programach wspdlnotowych

A. List Wspélnoty
Szanowny Panie!

Mam zaszczyt nawigza¢ do Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi
i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony, podpisanego
w dniu 15 pazdziernika 2007 r., a w szczegdlnosci do protokotu 8 do wspomnianego ukladu w sprawie
ogolnych zasad uczestnictwa Czarnogdry w programach wspélnotowych.

W oczekiwaniu na wejscie w Zycie wspomnianego ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu mam zaszczyt
zaproponowac¢, aby Wspdlnota Europejska oraz Republika Czarnogéry stosowaly tymczasowo, od dnia
dzisiejszego, protokdl 8 w sprawie ogdlnych zasad uczestnictwa Czarnogéry w programach wspdlno-
towych.

W oczekiwaniu na wejscie w zycie ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu mam zaszczyt zaproponowac,
aby przegladu wdrozenia protokotu 8, w drodze odstepstwa od postanowien art. 8 tego protokolu,
dokonaly Umawiajace si¢ Strony.

Jezeli powyzsza propozycja jest mozliwa do zaakceptowania przez Republike Czarnogéry, niniejszy list
wraz z Panskim potwierdzeniem beda stanowi¢ porozumienie migdzy Wspdlnotg Europejska

a Republika Czarnogory.

Z wyrazami szacunku

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
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CpcraBeHO B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udferdiget i Bruxelles den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Eywe ouic BpuEéhes, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselé,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmula fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzjdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
incheiat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den
Salinjeno u Briselu

3a Eporeiickara oOLHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

TIa v Evponaik) Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku Zajednicu
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ZALACZNIK

PROTOKOL 8
W  SPRAWIE OGOLNYCH ZASAD UC’ZESTNICTWA CZARNOGORY W  PROGRAMACH
WSPOLNOTOWYCH
Artykut 1
Czarnog6ra moze uczestniczy¢ w nastepujgcych programach wspdlnotowych:

a) programach wymienionych w zalaczniku do Umowy ramowej miedzy Wspdlnota Europejska a Serbig i Czarnogoéra
w sprawie ogdlnych zasad uczestnictwa Serbii i Czarnogdry w programach wspdlnotowych (1);

b) programach ustanowionych lub wznowionych po 27 lipca 2005 r., ktére zawieraja klauzule otwarcia przewidujaca
udzial Czarnogéry.

Artykut 2

Czarnogoéra wnosi wklad finansowy do ogdlnego budzetu Unii Europejskiej odpowiadajacy poszczegdlnym programom,
w ktorych uczestniczy.

Artykut 3

Przedstawiciele Czarnogéry maja prawo uczestniczy¢, w zakresie punktow, ktore dotycza Czarnogéry, w charakterze
obserwatoréw, w posiedzeniach komitetow zarzadczych odpowiedzialnych za monitorowanie programéw, do ktérych
Czarnogoéra wnosi wklad finansowy.

Artykut 4

Wobec projektéw i inicjatyw zglaszanych przez przedstawicieli Czarnogéry stosuje sig, o ile to mozliwe, takie same
warunki, zasady i procedury wlasciwe dla danych programéw jak wobec paristw cztonkowskich.

Artykut 5

Konkretne warunki uczestnictwa Czarnogéry w kazdym z poszczegélnych programéw, w szczegblnosci wysokos¢ jej
wkladu finansowego, zostang ustalone w drodze porozumienia w formie protokotu ustalen miedzy Komisja Europejska,
wystepujaca w imieniu Wspdlnoty, a Czarnogora.

Jesli Czarnogéra bedzie ubiega¢ si¢ o pomoc zewngtrzna na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1085/2006
z 17 lipca 2006 r. ustanawiajacego instrument pomocy przedakcesyjnej (IPA) (%) lub podobnego rozporzadzenia, ktére
moze zostaé przyjete w przyszlosci i bedzie przewidywal wspdlnotowe wsparcie dla Czarnogéry, warunki okreslajace
sposob wykorzystania takiego wsparcia przez Czarnogére zostang ustalone w porozumieniu finansowym.

Artykut 6

Protokét ustalert musi przewidywaé, zgodnie ze wspdlnotowym rozporzadzeniem finansowym, Ze kontrola finansowa lub
audyty beda prowadzone przez Komisje Europejska, Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Trybunat
Obrachunkowy Wspélnot Europejskich lub z ich upowaznienia.

Ustalone zostana szczegGlowe zasady dotyczace kontroli finansowej i audytu, $rodkéw administracyjnych, sankgji
i zwrotu, umozliwiajace Komisji Europejskiej, Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Trybunatowi
Obrachunkowemu Wspélnot Europejskich uzyskanie uprawnien odpowiadajacych ich uprawnieniom wzgledem benefi-
gjentéw lub podwykonawcéw majacych siedzibe we Wspdlnocie.

Artykut 7
Nie pézniej niz trzy lata od daty wejscia w zycie niniejszego porozumienia i nastgpnie co trzy lata, Rada Stabilizacji

i Stowarzyszenia moze dokonal przegladu wdrozenia niniejszego protokolu w oparciu o rzeczywisty udzial Czarnogéry
w jednym lub wigkszej liczbie programéw wspdlnotowych.

() Dz.U. L 192 z 22.7.2005, str. 29.
() Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 82.
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B. List Republiki Czarnogdry
Szanowny Panie!

Mam zaszczyt potwierdzi¢, ze otrzymatem Paniskie pismo opatrzone dzisiejsza data o nastepujacej tresci:

,Mam zaszczyt nawigza do ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Euro-
pejskimi i ich pafstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony,
podpisanego w dniu 15 pazdziernika 2007 r., a w szczegdlnosci do protokotu 8 do wspomnianego
ukladu w sprawie ogdlnych zasad uczestnictwa Czarnogéry w programach wspélnotowych.

W oczekiwaniu na wejscie w Zycie wspomnianego ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu mam
zaszczyt zaproponowal, aby Wspdlnota Europejska oraz Republika Czarnogéry zastosowaly
tymczasowo, od dnia dzisiejszego, protok6t 8 w sprawie ogdlnych zasad uczestnictwa Czarnogéry
w programach wspélnotowych.

W oczekiwaniu na wejscie w zycie ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu mam zaszczyt zapropo-
nowad, aby przegladu wdrozenia protokotu 8, w drodze odstepstwa od postanowien art. 8 tego
protokolu, dokonaly Umawiajace si¢ Strony.

Jezeli powyzsza propozycja jest mozliwa do zaakceptowania przez Republike Czarnogory, niniejszy
list wraz z Panskim potwierdzeniem bedg stanowi¢ porozumienie miedzy Wspdlnota Europejskg
a Republikg Czarnogéry”.

Potwierdzam zgode Republiki Czarnogéry propozycje sformutowana w Paniskim liscie.

Z wyrazami szacunku

W imieniu Republiki Czarnogéry
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Sadinjeno u Briselu

CpcraBeHo B Bprokcen Ha

Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den

Geschehen zu Briissel am

Briissel,

"Eywve oug Bpu&éNeg, otig v
Done at Brussels, " 3 P
Fait a Bruxelles, le 1 5 ﬁ 2007
Fatto a Bruxelles, addi

Briselg,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,

Maghmula fi Brussell,

Gedaan te Brussel,

Sporzjdzono w Brukseli, dnia

Feito em Bruxelas,

Incheiat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissa

Utfardat i Bryssel den

Za Republiku Crnu Goru

3a Peny6rmka YepHa ropa

Por la Repablica de Montenegro

Za Republiku Cernd Hora

For Republikken Montenegro

Fiir die Republik Montenegro

Montenegro Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia tou Maupofouviou

For the Republic of Montenegro PN
Pour la République du Monténégro ]
Per la Repubblica del Montenegro 57 \-ﬂz/z _Z(} CS‘; .
Melnkalnes Republikas varda -

Juodkalnijos Respublikos vardu

A Montenegroi Koztarsasdg részérdl

Ghar-Repubblika tal-Montenegro

Voor de Republiek Montenegro

W imieniu Republiki Czarnogéry

Pela Reptiblica do Montenegro

Pentru Republica Muntenegru

Za Ciernohorskd republiku

Za Republiko Crno goro

Montenegron tasavallan puolesta

For Republiken Montenegro



